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RIBICOOP ELEKTRIBCHE BCHOK

NIET OPENEN

VOORZICHTIG

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OFEN

Het
bliksemschichtsymbool
binnenin een
gelijkzijdige driehoek is
bedoeld de gebruiker te
wijzen op de
aanwezigheid van
ongeisoleerde
gevaarlijke spanning
binnenin de
productbehuizing, die
voldoende krachtig kan
Zijn om voor personen
een risico op elektrische
schokken te vormen.

OPGELET: OM HET RISICO OP
ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE
VOORKOMEN. DE COVER (OF
ACHTERZIJDE) NIET
VERWIDEREN. GEEN
INTERNE, REPAREERBARE
ONDERDELEN. VERWIS
ONDERHOUD DOOR NAAR
GEKWALIFICEERD
ONDERHOUDSPERSONEEL.

Het uitroepteken
binnenin een
gelijkzijdige driehoek is
bedoeld de gebruiker te
wijzen op de
aanwezigheid van
belangrijke gebruik- en
onderhoudinstructies
(service) in de
documentatie
meegeleverd met het
apparaat.

OPGELET:

OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN TE VOORKOMEN, BREDE TAND VAN STEKKER IN
BREDE INGANG STEKEN, VOLLEDIG INSTEKEN.
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Veiligheidsinformatie

Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordat u het product voor de eerste keer gebruikt en
bewaar de instructies voor toekomstig gebruik.

10.

11.

Dit product is geen speelgoed. Houd het buiten bereik vankinderen.

Houd het product buiten het bereik van kinderen en huisdieren om kauwen en inslikken te
voorkomen.

De bedrijfs- en opslagtemperatuur van het product is van 0 °C tot 40 °C. Een te lage of te hoge
temperatuur kan de werking beinvloeden.

Open het product nooit. Elektrische onderdelen aan de binnenkant aanraken kan elektrische
schokken veroorzaken. Reparaties of onderhoud mogen alleen worden uitgevoerd door
gekwalificeerd personeel.

Niet blootstellen aan warmte, water, vocht of direct zonlicht!

Bescherm uw oren tegen te een te hoog geluidsniveau. Een hoog geluidsniveau kan uw oren
beschadigen en kan leiden tot gehoorverlies.

Draadloze Bluetooth-technologie werkt binnen een bereik van ongeveer 10 m. De maximale
communicatieafstand kan variéren afhankelijk van de aanwezigheid van obstakels (mensen,
metalen voorwerpen, muren, enz.) of de elektromagnetischeomgeving.

Microgolven die door een bluetooth-apparaat worden uitgezonden, kunnen de werking van
elektronische medische apparatuur beinvloeden.

Het apparaat is niet waterdicht. Als er water of vreemde voorwerpen het apparaat binnendringen,
kan dit leiden tot brand of een elektrische schok. Stop onmiddellijk het gebruik. als er water of
een vreemd voorwerp het apparaatbinnendringt.

Alleen opladen met de meegeleverde adapter. De directe aansluitbare adapter wordt gebruikt
om de stroom volledig af te sluiten en moet dus altijd gemakkelijk bereikbaar blijven. Zorg er
dus voor dat er rondom het stopcontact voldoende ruimte is zodat het stopcontact gemakkelijk
bereikbaar is.

Gebruik geen niet-originele accessoires samen met het apparaat, aangezien dit de werking van
het apparaat kan verstoren.
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LOCATIE VAN BEDIENINGEN
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VOEDING
HET APPARAAT OP AC VOEDING GEBRUIKEN

Steek het ene uiteinde van de meegeleverde voedingskabel in de DC 5V IN ingang op de
achterzijde van het apparaat en steek het andere uiteinde in het stopcontact.

Wanneer voor het eerst gebruikt, moet de kabel stevig in de aansluiting worden gestoken.
Wanneer het niet op AC werkt, probeer opnieuw voor een correcte aansluiting.

HET APPARAAT OP BATTERIJEN GEBRUIKEN

De AC voedingskabel moet van de speler zijn losgekoppeld om uw apparaat op batterijen te
laten werken
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Koppel de AC voedingskabel los van het apparaat en plaats 4 x type “C" batterijen (niet
inbegrepen) in de houder.

Sluit het klepje van de batterijhouder.

Opmerking: Controleer uw batterijen regelmatig. Oude of uitgeputte batterijen dienen te
worden vervangen. Haal de batterijen uit de batterijhouder als u het apparaat voor langere tijd
niet gebruikt of exclusief op AC voeding laat werken, om batterijlekkage te voorkomen.

Waarschuwing: Voordat u het apparaat in gebruik neemt. Controleer of uw plaatselijke
netspanning compatibel is met het apparaat. De voedingskabel nooit met natte handen
aansluiten of loskoppelen.

Haal de stekker uit het stopcontact wanneer u van plan bent het apparaat voor langere tijd niet
te gebruiken (d.w.z. vakantie, enz.).

VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN M.B.T. BATTERIJEN:
Houd batterijen uit de buurt van kinderen en huisdieren.

Plaats de batterijen volgens de juiste polariteitrichting (+/-). Een omgekeerde batterijpolariteit
kan tot persoonlijk letsel en/of beschadiging van eigendommen leiden.

Haal verbruikte of uitgeputte batterijen uit het product. Haal de batterij uit het product wanneer
u het voor langere tijd niet gebruikt, om beschadiging wegens verroeste of gecorrodeerde
batterijen te voorkomen.

Werp batterijen nooit in vuur, stel batterijen niet bloot aan vuur of andere hittebronnen.

Batterijen Afdanken: Verbruikte of uitgeputte batterijen moeten correct worden afgedankt en
gerecycled in overeenstemming met alle huidige wetgevingen. Neem contact op met uw
plaatselijke autoriteiten voor afvalverwerking voor meer informatie.

Volg de instructies van de batterijfabrikant m.b.t. veiligheid, gebruik en verwijdering.
BEDIENING

Druk op de STANDBY toets om het apparaat in te schakelen.

IN DAB-MODUS

Druk op de DAB/FM/AUX/BT -toets om de DAB-radiomodus te selecteren.

Automatische selectie: Druk op de toets SCAN, “AUTOTUNE FULL SCAN" zal op de display
verschijnen, het nummer van het DAB-station wordt rechtsboven in de hoek weergegeven en de
radio zal automatisch het eerste station afspelen. Gebruik de TUNE/SELECT-knop om het vorige
of volgende station te kiezen.

Handmatige selectie: Houd de TUNE/SELECT-knop ingedrukt totdat het “MANUAL TUNE" -
icoontje op de display verschijnt en gebruik vervolgens de TUNE/SELECT-knop om het gewenste
station te kiezen.
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Opmerking: u dient eventueel te wachten totdat het apparaat is afgestemd op het nieuwe kanaal.
DAB-radiostations programmeren:

U kunt het gewenste DAB-station opslaan door de PRESET-toets ingedrukt te houden, “Preset
Empty X" (X is het huidige programmeernummer) zal op de display verschijnen, het huidige
programmeernummer "X" knippert op de display

Gebruik de TUNE/SELECT-knop om het gewenste programmeernummer (1-10) te selecteren om
op te slaan. Druk vervolgens op de TUNE/SELECT-knop om het station op te slaan.

Herhaal dezelfde procedures totdat alle gewenste radiostations in de programmeerlijst zijn
opgeslagen.

U kunt een geprogrammeerd station herroepen door op de PRESET-tpets te drukken en
vervolgens de TUNE/SELECT-knop te gebruiken om een opgeslagen radiostation te selecteren.
Druk ter bevestiging op de TUNE/SELECT-knop.

IN FM-MODUS

Druk op de toets DAB/FM/AUX/BT om de FM-radiomodus te selecteren en druk op de toets
SCAN. Wanneer een station is gevonden, zal de frequentie op de display constant blijven en
wordt deze automatisch afgespeeld.

In het geval van zwakke ontvangst, kunt u de TUNE/SELECT-knop gebruiken om een station fijner
af te stemmen. De FM-radio wordt op dezelfde wijze als de DAB-radio geprogrammeerd

INFO-toets

Het apparaat is voorzien van DAB-informatiemodi die op de onderste regel van de display
worden weergegeven. Druk kort op de toets INFO om de beschikbare types te zien.

Programmatype

Toont het type stationinhoud dat wordt uitgezonden, bijv. Klassiek, Pop, Nieuws, enz.
Ensemblefreq.

Toont de DAB stationfrequentie zoals 13F 239,200MHz.

Audio Bitsnelheid

Toont de bitsnelheid in kilobits per seconde en de audiomodus zoals Stereo.
Ensemblenaam

Toont de naam van de multiplex waar het huidige Digitall Netwerkstation toe behoort.
Signaalsterkte

Toont de signaalsterkte van het huidige station.

Tijd/Datum

Toont de huidige tijd en datum, zoals ontvangen door het radiosignaal.

DLS (Dynamic Link Segment)
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Doorloopt tekst met meldingen zoals artiest- en tracknaam, telefoonnummers,
programmadetails, enz.

Het apparaat is voorzien van zes FM-informatiemodi, die op de onderste regel van de display
staan weergegeven. Druk kort op de toets INFO/SETUP om de beschikbare types te zien.

PTY (program type)

Toont het type stationinhoud dat wordt uitgezonden, bijv. Klassiek, Pop, Nieuws, enz.
Signaalsterkte

Toont de signaalsterkte van het huidige station.

Tijd en Datum

Toont de huidige tijd en datum, zoals ontvangen door het radiosignaal.
Stationfrequentie

Toont de frequentie van het huidige station.

Audiomodus

Toont de huidige instelling van de audiomodus, d.w.z. Auto (Stereo) of Mono.
Radiotekst

Doorloopt tekst met meldingen zoals artiest- en tracknaam, telefoonnummers,
programmadetails, enz.

ALARM 1 INSTELLINGEN

Met het apparaat ingeschakeld of op Stand-by modus, druk op de toets ALARM totdat het
menu Alarm1 verschijnt.

OFF of ON knippert om aan te geven dat u het kunt veranderen. Stel de TUNE/SELECT-knop in
op ON. Druk vervolgens ter bevestiging op de TUNE/SELECT-knop.

De uurcijfers zullen nu knipperen, stel de TUNE/SELECT-knop in op ON. Druk vervolgens ter
bevestiging op de TUNE/SELECT-knop.

U kunt nu de minuten instellen zoals hierboven beschreven, druk vervolgens kort op de toets
TUNE/SELECT om te bevestigen.

Alarmmodus: U kunt kiezen uit Daily, Weekdays (maandag tot vrijdag), Weekends (zaterdag) en
Once. Gebruik de TUNE/SELECT-knop om de gewenste alarmmodus te selecteren en druk ter
bevestiging op de TUNE/SELECT-knop.

De alarmbron (BEEPERL, BEEPER2, DAB of FM) knippert nu. Gebruik de TUNE/SELECT-knop om
de gewenste alarmmodus te kiezen, druk op de TUNE/SELECT-knop om de instelling te
bevestigen en op te slaan en te verlaten.

ALARM 2 INSTELLEN

Met het apparaat ingeschakeld of op Stand-by modus, druk 2 keer op de toets ALARM totdat
het menu Alarm2 verschijnt.
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(de andere instelling is hetzelfde als ALARM 1)
HET ALARM UITSCHAKELEN

Om het Alarm te annuleren wanneer het is geactiveerd. Druk op de ALARM-toets of STANDBY-
toets om het alarmgeluid te stoppen en het alarm voor de volgende dag opnieuw in te stellen.

OF Het Alarm zal na 59 minuten automatisch uitschakelen, tenzij u het handmatig wordt
geannuleerd of uitgeschakeld.

OM HET ALARM VOLLEDIG UIT TE SCHAKELEN
Druk op de toets ALARM en, terwijl de Alarminstellingen nog op het scherm staan,

Gebruik de TUNE/SELECT-knop om de gewenste alarmmodus te selecteren en druk ter
bevestiging op de TUNE/SELECT-knop.

Sluit de AUX-aansluitdraad aan vanaf de uitgangsaansluiting van uw persoonlijke speler zoals een
draagbare MP3-speler naar de AUX-ingangaansluiting.

Druk op de DAB/FM/AUX/BT -toets om de AUX-modus te selecteren.

Schakel uw Persoonlijke Speler in om het afspelen te starten en pas het volume aan tot op een
comfortabel luisterniveau.

In Bluetooth-modus
Druk op de toets DAB/FM/AUX/BT om de BLUETOOTH-modus te selecteren
De radio met uw telefoon paren:

a. Schakel de Bluetooth-functie in op de telefoon of tablet. Zie voor meer informatie de
gebruikshandleiding van uw mobiele telefoon.

b. Houd de telefoon binnen 20 cm (8 inch) van de radio.

¢. Zorg ervoor dat de radio op BT-modus is geschakeld. Selecteer "DAB-18" op uw telefoon om
de radio via Bluetooth te verbinden. Uw telefoon zal na een geslaagde verbinding "Connected"
weergeven.

d. Geniet nu van uw muziek met de radio!
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Hierbij verklaar ik, Denver A/S, dat het type radioapparatuur DAB-18 conform is met Richtlijn
2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het
volgende internetadres: denver.eu en klik vervolgens op het ZOEK-icoontje op de bovenste regel
van de website. Type modelnummer: DAB-18
Open nu de productpagina en de rode richtlijn is te vinden onder downloads/overige downloads

1. Frequentiebereik: FM 87,5-108,0 MHz, DAB 174-240 MHz

2. Totaal uitgangsvermogen:2x20W/2x2W RMS

3. Bluetooth-frequentie: 2.402-2.4805 GHz.

NL

Naam of handelsmerk, ﬁheentht?lrélFusgiﬁgng T(lecgnotlogg CE.,SLhtd 301,401

Paabrl?k(aa:i;eg|stratlenummer en adres van de g%qrgg:ﬂt'y'?géon;?n”iﬁg Sirest, Guangming District,
Shenzhen, Guangdong Province, PEOPLE'S
REPUBLIC OF CHINA

Modelidentificatie AS0601A-0501000EUL

Ingangsspanning 100-240V ~

AC-ingangsfrequentie 50/60 Hz

Uitgangsspanning 5V

Uitgangsstroom 1A

Uitgangsvermogen 5W

Gemiddelde actieve efficiéntie 73.86%

Efficiéntie bij lage belasting (10%) 67

Stroomverbruik bij nullast 0.0

) denver
(3

)i

—
ALLE RECHTEN VOORBEHOUDEN, AUTEURSRECHT DENVER A/S

Elektrische en elektronische apparatuur bevatten materialen, componenten en stoffen die schadelijk
kunnen zijn voor uw gezondheid en het milieu, indien de afvalproducten (afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur en batterijen) niet correct worden verwerkt.

Elektrische en elektronische apparatuur zijn gemarkeerd met het doorgekruiste vuilnisbaksymbooltje,
zoals hierboven afgebeeld. Dit symbool is bestemd om de gebruiker er op te wijzen dat elektrische en
elektronische apparatuur niet bij het overige huisvuil mogen worden weggegooid, maar gescheiden
moeten worden ingezameld.
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Alle steden hebben specifieke inzamelpunten, waar elektrische en elektronische apparatuur bij
recyclestations of andere inzamellocaties kosteloos ingeleverd kunnen worden. In bepaalde gevallen
kan het ook aan huis worden opgehaald. Vraag om meer informatie bij uw plaatselijke autoriteiten.

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382Hinnerup
Denemarken

Denver.eu
facebook.com/Denver.eu
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Contact

Nordics

Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push 1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hg@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hg@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623

E-Mail: support.ni@denver.eu

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A

Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave 16
Parque Tecnoldgico

46980 PATERNA

Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany

Denver Germany GmbH Service
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Fairfixx GmbH

Repair and service
Rudolf-Diesel-Str. 3 TOR 2
53859 Niederkassel

(for TV, E-Mobility/Hoverboards/Balanceboards,
Smartphones & Tablets)

Tel.: +49 851 379 369 69
E-Mail: denver@fairfixx.de

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

If your country is not listed above,
please write an email to
support@denver.eu

?) denver
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